Zmluva

0 zabezpeceni ochrany osobnych wudajov spracivanych sprostredkovatel’om
v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a rady EU 2016/679 o ochrane fyzickych osob pri
spraciivani osobnych tidajov a 0 vol'nom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zruSuje smernica
95/46/ES (d’alej len ,,nariadenie GDPR*) a so zakonom ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych
udajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,Zakon o ochrane osobnych tdajov®)

. Zmluvné strany

Sprostredkovatel’:
Nazov: DataCentrum
Adresa sidla: Cintorinska 5, 814 88 Bratislava
ICO: 00151564
DIC: 2020845079

Zastupeny:  Ing. Mojmir Kollar - riaditel’
Telefon: +421259 278 111

Dalsi sprostredkovatel’:

Nazov: DXC Technology Slovakias. r. o.
Adresa sidla: Galvaniho 7, 820 02 Bratislava
ICO: 35785306

IC DPH/DIC: SK2020213393 /2020213393
Zastpend:  Ing. Martin Peluha, konatel
Telefon: +421 2 5752 5555

uzatvaraji podl'a clanku 28 nariadenia GDPR alebo § 34 Zakona o ochrane osobnych udajov tito
zmluvu o spracuvani osobnych udajov d’al§im sprostredkovatel'om.



Il.  Uvodné ustanovenia

Ak v zmluve vyslovne nie je uvedené inak, rozumie sa pod pojmom:

a) dotknuta osoba: identifikovana alebo identifikovatel'na fyzicka osoba, ktorej sa osobné
udaje tykaju (¢l. 4 ods. 1 nariadenia GDPR alebo § 5 pism. n) Zakona o ochrane osobnych
udajov),

b) osobny tudaj: akékol'vek informacie tykajuce sa identifikovanej fyzickej osoby alebo
identifikovatel'nej fyzickej osoby, ktord mozno identifikovat’ priamo alebo nepriamo,
najmd odkazom na identifikator, ako je napriklad meno, priezvisko, identifikacné ¢islo,
lokalizacné udaje, alebo on-line identifikator, alebo odkazom na jeden, Ci viaceré prvky,
ktoré su Specifické pre fyzicku, fyziologickt, geneticku, mentalnu, ekonomicku, kultirnu
alebo socialnu identitu tejto fyzickej osoby (€. 4 ods. 1 nariadenia GDPR alebo § 2 pism.
Zakona o ochrane osobnych udajov),

c) prevadzkovatel’: je fyzicka alebo pravnicka osoba, organ verejnej moci, agentura alebo
iny subjekt, ktory sdm alebo spolo¢ne s inymi uréi Gcely a prostriedky spractvania
osobnych tdajov; v pripade, Ze sa tcely a prostriedky tohto spractivania stanovuju v prave
Unie alebo v prave ¢lenského $tatu, mozno prevadzkovatela alebo konkrétne kritéria na
jeho uréenie uréit’ v prave Unie alebo v prave &lenského $tatu (¢l. 4 ods. 7 nariadenia
GDPR alebo § 5 pism. 0) Zakona o ochrane osobnych udajov),

d) sprostredkovatel’: je fyzicka alebo pravnicka osoba, organ verejnej moci, agenttra alebo
iny subjekt, ktory spractiva osobné uidaje v mene prevadzkovatel’a (¢l. 4 ods. 8 nariadenia
GDPR alebo § 5 pism. p) Zakona o ochrane osobnych udajov),

e) dalsi sprostredkovatel’: je fyzicka alebo pravnicka osoba, organ verejnej moci, agenttra
alebo iny subjekt, ktory je prostrednictvom sprostredkovatel'a zapojeny do vykonéavania
osobitnych spracovatel'skych ¢innosti v mene prevadzkovatela.

I1l.  Predmet a doba spracuvania

Predmetom tejto zmluvy je Giprava prav a povinnosti zmluvnych stran pri zabezpeceni ochrany
osobnych udajov pri ich spractivani d’al§im sprostredkovatel'om.

DataCentrum ako sprostredkovatel’ spraciva osobné udaje dotknutych o0s6b Vv mene
prevadzkovatel'ov podl'a prilohy €.1.

Pri napliani predmetu stanoveného touto zmluvou, d’alsi sprostredkovatel’ spractiva osobné
udaje za ucelmi stanovenymi v Zmluve o zabezpecovani prevadzky (Cislo zmluvy 26/2004)
a (dalej len ako ,,Zmluva”). Na dosiahnutie Gcelu spractivania je d’alsi sprostredkovatel
opravneny vykonavat’ spracovatel'ské operacie s osobnymi tidajmi iba v rozsahu nevyhnutnom
na plnenie Zmluvy uzavretou medzi DataCentrom a Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o. ,ato v
stlade s prilohou ¢.1 tejto zmluvy.

Dalsi sprostredkovatel’ je opravneny spractvat’ osobné tidaje odo dita nadobudnutia u¢innosti
tejto zmluvy.

Doba spractivania osobnych tdajov je vymedzena uc¢innostou tejto zmluvy, ktora je uzavreta
na dobu neurcitq.



IV. Prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Dalsi sprostredkovatel’ je povinny pri spractivani osobnych udajov dodrZiavat' nasledovné
pokyny:

a)

b)

d)

e)

f)

9)

h)

i)

)

spracuvat, ¢i inak zaobchadzat’ s osobnymi udajmi dotknutych 0sob len na ucely stanovené
v tejto zmluve a v sulade s pokynmi sprostredkovatel’a,

vykonat’ a dodrziavat’ vSetky bezpecnostné opatrenia podla ¢l. 32 nariadenia GDPR a § 39
Zakona o ochrane osobnych udajov za ucelom ochrany osobnych udajov s cielom chranit’
osobné udaje tak, aby nedoslo k ich strate, poskodeniu, prezradeniu alebo zneuzitiu tret'ou
osobou,

zachovavat’ ml¢anlivost’ o osobnych udajoch dotknutych osdb a zabezpecit', aby vsetky
fyzické osoby konajice na zaklade poverenia d’alSieho sprostredkovatela, ktoré majt
pristup k osobnym tdajom prevadzkovatel'a alebo st opravnené spractivat’ osobné udaje,
zachovavali o nich ml¢anlivost’ a to aj po ukonceni ucelu spracuvania osobnych udajov
a boli zaviazané dodrziavat’ pravidla definované v tejto zmluve,

neposkytnat’, nespristupnit’ ani nezverejnit’ osobné tidaje dotknutych osob tretim strandm
alebo neopravnenym osobam, okrem pripadov, kedy poskytovanie, spristupniovanie a
zverejiiovanie osobnych tdajov stanovuje pravo Eurdpskej tnie alebo pravne predpisy SR
alebo medzinarodné zmluvy, ktorymi je Slovenska republika viazana,

nevyuzivat’ osobné udaje dotknutych osdb pre vlastni potrebu, pre potreby vlastnej
podnikatel'skej ¢innosti a ani na ucely reklamy,

neziskavat’ osobné udaje kopirovanim, skenovanim alebo inym zaznamendvanim tradnych
dokladov na nosic¢i informacii,

vytvarat’ képie z osobnych udajov dotknutych osob iba na ucely uvedené vysSie a na
zaklade vyslovnej Ziadosti sprostredkovatel’a,

bezodkladne po ukonceni poskytovania sluZieb tykajucich sa spractivania osobnych udajov
podla tejto zmluvy:

— vratit’ vSetky spractivané osobnych tdajov v papierovej podobe a v elektronickej
forme (databazy, zalohy, hmotné nosice, lokalne disky, sietové uloziska a pod.)
sprostredkovatel'ovi, vratane vetkych existujucich képii, ak pravo Unie alebo pravne
predpisy SR alebo medzinarodné zmluvy, ktorymi je Slovenska republika viazana
nepozaduje uchovavanie tychto osobnych tidajov d’al§im sprostredkovatel'om,

nerealizovat’ prenos osobnych udajov do tretej krajiny alebo medzinarodnej organizécie,
okrem pripadov, ked’ mu tato povinnost’ vyplyva z prava Unie alebo pravnych predpisov
SR alebo medzinarodnych zmlav, ktorymi je Slovenska republika viazana; v takomto
pripade d’alsi sprostredkovatel’ oznami sprostredkovatel'ovi tito pravnu poziadavku pred
spracivanim, pokial dané pravo takéto oznamenie nezakazuje zo zavaznych dévodov
verejného zaujmu,

prijat’ primerané technické a organizacné opatrenia, ktoré st nevyhnutné na zabezpecenie
bezpecnosti spracuvania osobnych tudajov v sulade s ¢l. 32 nariadenia GDPR alebo § 39
Zakona o ochrane osobnych udajov. Dalsi sprostredkovatel berie do tvahy najmi



pouzitel'né technické prostriedky, dovernost’ a délezitost’ spracuvanych osobnych tudajov,
ako aj rozsah moznych rizik, ktoré s sposobilé narusit’ bezpecnost’ spracuvania osobnych
udajov,

k) vopred informovat’ sprostredkovatel'a 0 potrebe zapojit' do spractivania osobnych tdajov
d’alsiu tretiu stranu pri dodrzani nasledovnych pravidiel:

— dalsi sprostredkovatel’ moze zapojit' do spractivania osobnych udajov d’alsiu tretiu
stranu iba na zéklade osobitného pisomného suhlasu sprostredkovatela; kym
sprostredkovatel’ pisomny sthlas neposkytne, d’alsi sprostredkovatel’ nesmie d’alsiu
tretiu stranu do spractivania osobnych udajov zapojit’,

— ak sprostredkovatel’ pisomny sthlas udeli, d’alsi sprostredkovatel’ je povinny pisomne
zaviazat' d’alSiu tretiu stranu rovnakymi zmluvnymi podmienkami spracuvania
osobnych udajov, aké su uvedené v tejto zmluve a to najmé poskytnutie dostato¢nych
zaruk na prijatie primeranych technickych a organizaénych opatreni tak, aby
spractivanie osobnych tdajov spifialo poziadavky nariadenia GDPR a Zakona
0 ochrane osobnych udajov

— ak dalsia tretia strana nesplni svoje povinnosti, d’alsi sprostredkovatel’ zostava voc¢i
sprostredkovatel'ovi plne zodpovedny za plnenie povinnosti tejto tretej strany,

— dalsi sprostredkovatel’ je povinny overit’ si, ze dalSia tretia strana zabezpecuje
primerané zaruky ochrany osobnych udajov a md zavedené primerané technické
a organizacné opatrenia V oblasti ochrany osobnych tdajov v sulade so nariadenim
GDPR a Zakonom o ochrane osobnych tdajov.

2. Dalsi sprostredkovatel’ je pri spractvani osobnych tudajov, s prihliadnutim na povahu
spraciivania, povinny poskytnut’® prevadzkovatelovi a sprostredkovatelovi nevyhnutnu
sucinnost’ v nasledovnych oblastiach:

a) zaistenia primeranej urovne bezpe€nosti pri spractvani osobnych udajov (¢l. 32
nariadenia GDPR alebo § 39 Zakona o ochrane osobnych udajov),

b) oznamovacich povinnosti tykajticich sa porusenia ochrany osobnych udajov (§ 40 a 41
Zakona o ochrane osobnych udajov),

c) posudenia vplyvu na ochranu osobnych udajov a konzultacie s dozornym organom (¢l. 35
a ¢l. 36 nariadenia GDPR alebo § 42 az 43 Zakona o ochrane osobnych tidajov).

V pripade, ze sprostredkovatel’ bude pri poskytnuti stc¢innosti podl'a pism. a) a/alebo pism. b) tohto
odseku pozadovat od d’alSieho sprostredkovatela vykonanie posudenia vplyvu na ochranu
osobnych udajov alebo implementovat’ zmeny v oblasti technickych a organizaénych opatreni,
ktoré povedu k zvySeniu priamych alebo nepriamych nakladov d’alSieho sprostredkovatel’a, ten
0 tom bude pisomne informovat’ sprostredkovatel'a. Dalej sa bude postupovat’ podl'a samostatnej
pisomne;j Ciastkovej zmluvy (objednavky).
3. Dalsi sprostredkovatel’ je povinny postupovat’ pri plneni povinnosti vyplyvajucich z tejto
zmluvy reagovat’ na ziadosti o vykon prav dotknutej osoby ustanovenych v kapitole III.
Nariadenia GDPR alebo v Il. Hlave Zakona o ochrane osobnych uidajov nasledovne:



a) bezodkladne informovat’ sprostredkovatela v pripade prijatia Ziadosti dotknutej osoby
stvisiacej Svybavovanim jej prav  apostupit ziadost dotknutej osoby
sprostredkovatelovi,

b) poskytnat nevyhnutni stéinnost’ sprostredkovatelovi a prevadzkovatel'ovi vhodnymi
technickymi a organizacnymi opatreniami pri plneni jeho povinnosti reagovat’ na ziadosti
o vykon prav dotknutych os6b po zohl'adneni povahy spractuvania ich osobnych udajov
(napr. transparentnost’ poskytovanych udajov, informacna povinnost’, pravo na pristup
k tdajom, pravo na opravu, pravo na zabudnutie, prdvo na obmedzenie spractivania).

Dalsi sprostredkovatel’ je povinny oznamit’ sprostredkovatelovi kazdé porusenie ochrany

osobnych udajov podl'a nasledovnych pravidiel:

a) oznamenie musi vykonat’ bezodkladne, najneskér do 72 hodin od okamziku, kedy sa
0 poruseni ochrany osobnych udajov dozvedel,

b) oznamenie musi byt vykonané prostrednictvom spravy elektronickej poSty na adresu
uvedent v ¢l. VI. Pravidla komunikacie a kontaktné udaje tejto zmluvy, ods. 4 tejto
zmluvy,

V pripade porusenia ochrany osobnych udajov je d’alsi sprostredkovatel povinny prijat
primerané napravné opatrenia ihned’, ako je to mozné. Okrem toho d’alsi sprostredkovatel
bezodkladne poskytne sprostredkovatelovi vSetky relevantné informacie, o ktoré ho
sprostredkovatel’ Vv suvislosti s poruSenim ochrany osobnych udajov poziada. Dalsi
sprostredkovatel’ je povinny poskytnut’ sprostredkovatelovi vsetku potrebni sucinnost’ za
ucelom odstranenia nasledkov porusenia ochrany osobnych udajov.

Dalsi sprostredkovatel’ je povinny bezodkladne, najneskor viak do 3 pracovnych dni oznamit’
sprostredkovatel'ovi (a dorucit’ mu kopie relevantnych dokumentov) akékol'vek Ziadosti,
st'aznosti, oznamenia ¢i akékol'vek iné formy komunikacie, ktoré prijme od dotknutych osdb
Vv suvislosti so spractivanim ich osobnych tudajov na zéklade tejto zmluvy aje povinny
okamzite postupovat’ podl'a pokynov sprostredkovatel’a v reakcii na takito komunikaciu.

Dalsi sprostredkovatel’ je povinny poskytniit nevyhnutnii stéinnost sprostredkovatelovi
vhodnymi technickymi a organizaénymi opatreniami pri plneni jeho povinnosti reagovat’ na
ziadosti o vykon prav dotknutych 0s6b po zohladneni povahy spractivania ich osobnych
udajov (napr. transparentnost’ poskytovanych tidajov, informaéna povinnost’, pravo na pristup
k udajom, pravo na opravu, pravo na zabudnutie, pravo na obmedzenie spractivania).

Dalsi sprostredkovatel’ je povinny okamzite informovat’ sprostredkovatel'a 0 akychkol'vek
problémoch pri plneni tejto zmluvy, ako aj o akychkol'vek okolnostiach tykajicich
sa poruSenia povinnosti d’alSieho sprostredkovatela pri spractivani a ochrane osobnych
udajov. V takomto pripade su dal$i sprostredkovatel’ a sprostredkovatel povinni
spolupracovat na odstraneni problémov a/alebo zamedzeni alebo naprave takéhoto porusenia.

Dalsi sprostredkovatel je povinny poskytnut’ sprostredkovatelovi vietky informécie potrebné
na preukazanie splnenia povinnosti stanovenych v ¢lanku 28 nariadenia GDPR alebo § 34



Zakona o ochrane osobnych udajov S prihliadnutim na povahu spractivania a informacie
dostupné sprostredkovatelovi.

V. Podmienky vykonu auditu

1. Dalsi sprostredkovatel’ je povinny umoznit sprostredkovatelovi, prevadzkovatelovi alebo
inému auditorovi, ktorého poveril sprostredkovatel' alebo prevadzkovatel, na naklady
sprostredkovatela vykonat audit alebo kontrolu za nasledovnych podmienok:

a) sprostredkovatel' je povinny dalSiemu sprostredkovatelovi preukazatelne oznamit
poziadavku na vykonanie auditu alebo kontroly spractivania osobnych udajov, a oznamit’
mu s dostato¢nym predstihom pisomne termin konania auditu a to minimalne 10 dni
vopred,

b) osoby vykonavajice audit alebo kontrolu sa musia preukazat’ pisomnym poverenim
sprostredkovatel’a, resp. prevadzkovatel’a na vykon auditu alebo kontroly,

c) rozsah auditu: kontrola ¢innosti a procesov suvisiacich so spracivanim osobnych udajov
definovanym v tejto zmluve,

d) sprostredkovatel je povinny po ukonceni auditu alebo kontroly preukazatel'ne informovat’
d’alsieho sprostredkovatel’a o zisteniach auditu alebo kontroly,

e) dalsi sprostredkovatel je povinny nedostatky identifikované pocas auditu alebo kontroly
odstranit’ na zdklade harmonogramu dohodnutého medzi sprostredkovatel'om d’al$im
sprostredkovatel'om.

VI. Pravidla komunikacie a kontaktné udaje

1. Akakol'vek komunikdcia medzi zmluvnymi stranami musi byt realizovand niektorou z
nasledovnych foriem: elektronicka posta, telefonicky, listinne.

2. Zmluvné strany sa dohodli, ze akékol'vek pisomnosti tykajice sa zaniku tejto zmluvy buda
dorucované len listinne prostrednictvom posty, osobne alebo kuriérnou sluzbou, a to na adresu
sidiel zmluvnych stran uvedenych v tejto zmluve, okrem pripadu ak odosielajucej zmluvnej
strane adresat pisomnosti ozndmil novu adresu sidla. Sucasne sa zmluvné strany dohodli, Ze
tieto pisomnosti si budu zasielat’ na vedomie aj elektronickou poStou na adresu uvedent
v kontaktnych udajoch zmluvnych stran.

3. Zmluvné strany sa dohodli, ze komunikacia vykonavana elektronickou postou sa bude riadit’
nasledovnymi pravidlami:
a) elektronicka posta bude zasielana vyhradne na adresy elektronickej posty (e-mail) uvedené
v 0ds. 4 a ods. 5 tohto ¢lanku,
b) elektronicka posta bude zasielana v chranenej forme (napr. chranend heslom, chranena
Sifrovanim), v zavislosti od dohody komunikujtcich stran a citlivosti informécii, ktoré st
obsahom komunikécie.

4. Kontaktné udaje sprostredkovatel’a:



predmet telefon e-mail adresa
komunikacie

oznamenie porusenia +421 2 5927 8434 osobneudaje DataCentrum
ochrany osobngch @datacentrum.sk Cintorinska 5
tidajov, vybavovanie prav 814 88 Bratislava
dotknutych osob,

problémy pri plneni

zmluvy

poziadavky na zmenu +421 2 5927 8111 sekretariat

zmluvy, skoncenie @datacentrum.sk

zmluvy

5. Kontaktné udaje d’alSieho sprostredkovatel’a:

predmet telefon e-mail adresa
komunikacie

oznamenie porusenia +421 2 5752 5555 DXC Technology
ochrany osobnych udajov, Slovakias. r. o.
vybavovanie prav | i
dotknutych osob, Ga V_am 07,82002
problémy pri plneni Bratislava

zmluvy

poziadavky na zmenu +421 2 5752 5555

zmluvy, skoncenie

zmluvy

6. Kontaktné udaje prevadzkovatel'ov sa nachadzaju v prilohe ¢.2

7. Kazdu zmenu udajov v ods. 4 aods. 5 tohto ¢lanku je jedna zmluvna strana povinna

bezodkladne oznamit’ druhej zmluvnej strane a to v preukazatel'nej forme.

Ak sa podanie odoslané prostrednictvom posty vrati odosielatel'ovi spit’ s vyznaenim adresat
neznamy alebo adresat neprevzal v odbernej lehote, bude sa podanie povazovat’ za dorucené
Vv treti (3.) deni nasledujuci po dni, ked’ bolo podanie odoslané na prepravu na spravnu adresu
druhej zmluvnej strany, a to bez ohl'adu na to, ¢i sa s podanim zmluvné strany oboznamili
alebo nie, ak nie je doruc¢enie podania preukdzané skor. Odoslanie podania odosielajica strana
preukaze predloZenim podacieho listku, a v pripade pouZitia fikcie dorucenia uvedenej v prvej
vete tohto bodu aj podanim, ktoré sa vratilo spat’ odosielatel'ovi s vyznacenim adresat neznamy
alebo adresat neprevzal v odbernej lehote. Podanie prostrednictvom elektronickej posty (e-
mailu) sa vZdy povazuje za doruené uplynutim dvanastich (12) hodin od jeho odoslania na
spravnu e-mailova adresu, pokial nie je odosielatel'ovi v tejto lehote dorucena informacia od
zhotovitel'a sluzby alebo serveru o neuspesnom doruceni e-mailu alebo ak nie je dorucenie
elektronickej posty preukazané skor.
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Podanie, ktoré¢ zmluvné strany dorucujii osobne sa povazuje za riadne doru¢ené v den, ktory
zmluvna strana prevezme podanie a tento datum vyznaci na originali podania, na ktorej bude
vyznaceny datum dorucenia podania a podpis osoby, ktora podanie prevzala.

VIl. Dohoda o sankciach a zodpovednost’ d’alSieho sprostredkovatel’a za Skodu

V pripade, ak ¢innost'ou zmluvnej strany pri plneni predmetu zmluvy bude druhej zmluvnej
strane spdsobena Skoda, prislusSna zmluvna strana je opravnend Vv stlade s ustanovenim § 373
a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni na jej nahradu.

Sprostredkovatel’ je tiez opravneny na nahradu skody, ktord vznikne dotknutym osobam
V pri¢innej suvislosti s porusenim povinnosti vyplyvajtacich pre d’alsieho sprostredkovatel’a z
tejto zmluvy, z nariadenia GDPR a/alebo z inych prislusnych vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov, a/alebo v désledku toho, ze d’alsi sprostredkovatel’ konal nad ramec alebo v rozpore
s opravnenymi pokynmi sprostredkovatela, a ktoré si ju budil opravnene uplatiovat” voci
sprostredkovatelovi  alebo ktora bude opravnene regresne uplatiovana  voci
sprostredkovatelovi.

VIIl. Zavere¢né ustanovenia
Tato zmluva sa uzatvara na dobu neur¢itu.

Tato zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou podla § 5a zdkona €. 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o slobode
informacii) v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon ¢. 211/2000 Z. z.*). Zmluva
nadobuda platnost’ diiom jej podpisania vSetkymi zmluvnymi stranami, resp. poslednou zo
Zmluvnych stran. Zmluva nadobtda ucinnost’ diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v
Centralnom registri zmluv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky. Diiom nadobudnutia
platnosti a u¢innosti tejto zmluvy je d’alsi sprostredkovatel’ opravneny zacat’ spractivat’ osobné
udaje v mene sprostredkovatel’a.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze kazdd zo zmluvnych stran je opravnena kedykol'vek a bez
udania dovodu tuto zmluvu vypovedat’ formou pisomnej vypovede dorucenej druhej zmluvnej
strane, pricom plati, Ze tato zmluva zanika ku dilu dorucenia pisomnej vypovede druhej
zmluvnej strane. Ak vypoved’ neuruje datum vypovede, nadobuda tato platnost’ diiom
doru€enia zmluvnej strane. Ku diu zaniku zmluvy zanikd zavédzok a opravnenie d’alSieho
sprostredkovatel’a spracovavat’ osobné udaje v mene sprostredkovatel’a.

Zmluvné strany svojim podpisom potvrdzuju autentickost’ tejto zmluvy a zaroven potvrdzuj,
ze ich sposobilost’ na pravne tkony nie je ni¢im obmedzend, pravny tkon je urobeny v
predpisanej forme, prejavy vole zmluvnych stran st hodnoverné, dostato¢ne zrozumitel'né, ich
zmluvna vol'nost’ nie je ni¢im obmedzend, a zmluva bola uzavreta slobodne, vazne, urcite a
zrozumitel'ne a nie v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok.



5. Zmluvné strany vyhlasuja, ze si zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a bez vyhrad s fiou
sthlasia, na znak ¢oho ju vlastnoru¢ne podpisuju.

6. Ak ktorékol'vek ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa kedykol'vek stane nezakonnym,
neplatnym alebo nevykonatenym v akomkol'vek ohlade, zdkonnost' a vykonatelnost
zostavajucich ustanoveni tejto zmluvy tym nebude dotknutéd ani narusend. Zmluvné strany sa
tymto zavédzuju bezodkladne rokovat’ o nahradeni akéhokol'vek nezakonného, neplatného
alebo nevykonatel'ného ustanovenia novymi, pri¢om tieto nové ustanovenia sa budu ¢o najviac
blizit’ vyznamu nezdkonnych, neplatnych alebo nevykonatel'nych ustanoveni.

7. Zmluva sa riadi platnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Vo vsetkych ostatnych
otazkach, vyslovne neupravenych touto zmluvou sa postupuje podl'a ustanoveni nariadenia
GDPR, Zakona o ochrane osobnych udajov, Obchodného zakonnika ako aj ostatnych
suvisiacich pravnych predpisov.

8. Této zmluva méze byt doplnena a zmenena len pisomnym dodatkom podpisanym oboma
Zmluvnymi stranami.

9. Tato zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, kazdy ma platnost’ originalu, z ¢oho je jedno
vyhotovenie uréené pre Sprostredkovatela ajedno vyhotovenie pre dalSieho

sprostredkovatel’a.
Vo dila......ccceveennens Vo dia......ccoeeennn
za sprostredkovatel’a: za d’alSieho sprostredkovatel’a:
DataCentrum DXC Technology Slovakias. r. o
Ing. Mojmir Kollar Ing. Martin Peluha

Riaditel’ Konatel’



Priloha ¢.1

Prevadzkovatel’:

Statna Pokladnica

Uc¢el spraciivania osobnych udajov:

Zabezpedenie spravy a prevadzky systémov IS SP a Personalistika, a
to najma:

¢innosti suvisiace s prevadzkou HW a systémového SW,
¢innosti suvisiace so zabezpecenim prevadzky predmetnych
aplika¢nych systémov vratane databdz,

¢innosti suvisiace so zabezpecenim systémovej podpory,
¢innosti suvisiace so zabezpecenim sluzby aplikac¢nej podpory
pouzivatel'ov,

¢innosti suvisiace so zabezpecenim spravy bezpecnostnych
produktov predmetnych systémov,

¢innosti suvisiace s testovacou aktivaciou zaloznych systémov,
&innosti stvisiace s riadenim pristupovych prav do IS SP

Kategoria dotknutych osob a rozsah
osobnych udajov:

V rozsahu osobnych tdajov nevyhnutnych na zabezpecenie spravy a
prevadzky IS SP a Personalistika, pri¢om stiéastou osobnych udajov
su aj udaje z osobitnej kategdrie osobnych udajov.

Dotknutymi osobami su osoby, ktorych tidaje sa nachadzaju

v IS SP, a to najma:

e zastupcovia/pouzivatelia klientov Statnej pokladnice,

e o0soby nachadzajuce sa v prisluinych databazach IS SP;

v Personalistike, a to najma:

e zamestnanci Statnej pokladnice a ich rodinni prislusnici a
blizke osoby,

e byvali zamestnanci.

Povolené operacie pri spracuvani
osobnych tdajov:

a)
b)

zalohovanie,
administratorské prace predmetnych systémov,

Povolena forma osobnych udajov pri
ich spracavani:

Elektronicka forma

Doba uchovavania osobnych tudajov:

Pocas trvania tejto zmluvy

Prevadzkovatel’:

Ministerstvo financii Slovenskej republiky

Ucel spraciivania osobnych udajov:

Zabezpecenie spravy a prevadzky IS CKS

Kategoria dotknutych osob a rozsah
osobnych tdajov:

v IS st spracované OU v rozsahu: meno, priezvisko, telefonny a
e-mailovy kontakt pracovnikov pravnickych osdb verejnej
spravy, udaje o prav. osobach - finanéné udaje z uctovnictva v
rozsahu:

individualnej uétovnej zavierky, konsolidovanej uc¢tovnej
zavierky, konsolida¢ného balika, finan¢nych vykazov FIN podl'a
opatrenia MF SR. ( ICO, nazov, adresa, pravna forma, kod
NACE, subsektor podl'a ESA 2010),

kategoriu dotknutych 0s6b tvoria pravnické osoby (subjekty
verejnej spravy) a fyzické osoby (zamestnanci subjektov verejnej

spravy)

Povolené operacie pri spraciivani
osobnych udajov:

a)
b)

zalohovanie,

Povolena forma osobnych udajov pri
ich spracuvani:

Elektronicka forma

Doba uchovavania osobnych udajov:

Pocas trvania tejto zmluvy

| Prevadzkovatel’:

| Ministerstvo financii Slovenskej republiky




Ucel spraciivania osobnych udajov:

Zabezpecenie spravy a prevadzky IS EIS

Kategoria dotknutych osob a rozsah
osobnych udajov:

- vIS sa spracavané OU v rozsahu: osobné tidaje potrebné na
plnenie povinnosti zamestnavatel’a v siivislosti so
Statnozamestnaneckym pomerom, pracovnym pomerom a
obdobnym vztahom, bezné osobné idaje, napriklad identifikacné
udaje, mzda, plat alebo platové pomery a d’alSie finan¢né
nalezitosti priznané suvisiace so Stdtnozamestnaneckym
pomerom, pracovnym pomerom, vykonom funkcie vykonom
pracovnej ¢innosti, idaje o odpracovanom Case, udaje o
pracovnej neschopnosti, udaje o dolezitych osobnych prekazkach
v praci, udaje o zmenenej pracovnej schopnosti, den zaciatku
vykonu §tatnej sluzby alebo pracovnej ¢innosti, idaje o Cerpani
materskej dovolenky a rodicovskej dovolenky, tdaje o priznani
dochodku, o druhu déchodku, vyska prispevku zamestnanca a
zamestnavatel'a do doplnkovej dochodkovej poistovne, rodinny
stav, trvalé bydlisko, prechodné bydlisko, tidaje o
zamestnavatel'ovi, idaje uvedené v Zivotopise k posudeniu
odbornej praxe podl'a zékona ¢. 553/2003 Z. z., Gdaje z
potvrdenia o zamestnani/prehl’'ad o sluzobnej praxi podl'a zakona
€. 55/2017 Z. z. resp. o odbornej praxi podla zdkona ¢. 553/2003
Z. z.,udaje o sluzobnom/pracovnom case,

- kategoériu dotknutych osob tvoria zamestnanci, byvali
zamestnanci, ich rodinny prislusnici, odberatelia, dodavatelia

Povolené operacie pri spracavani
osobnych udajov:

a) zalohovanie,

b)

Povolena forma osobnych udajov pri
ich spracuvani:

Elektronicka forma

Doba uchovavania osobnych udajov:

Pocas trvania tejto zmluvy

za sprostredkovatela:

DataCentrum
Ing. Mojmir Kollar
Riaditel’

za d’alSieho sprostredkovatela:

DXC Technology Slovakias. r. o
Ing. Martin Peluha, konatel’

Konatel’




Priloha ¢é.2

Prevadzkovatel’ | telefon e-mail adresa
Statna +421 2 5726 2409 | zodpovedna.osoba@pokladnica.sk | Radlinského 32
pokladnica 810 05 Bratislava
Ministerstvo +421 2 5958 4411 | zodpovedna.osoba@mfsr.sk Stefanoviova 53,
financii 817 82 Bratislava
Slovenskej
republiky

Vo, dna........ccoeeeee. Vo, dia........cuee.e.

za sprostredkovatela:

DataCentrum

Ing. Mojmir Kollar

Riaditel’

za d’alSieho sprostredkovatela:

DXC Technology Slovakias. r. o

Konatel’



